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Product Registration Form

The purchase of an OutBack Power Technologies product is an important
investment. Registering the products will help us maintain the standard of
excellence you expect from us in terms of performance, quality, and
reliability.

Please take a moment to register and provide us with some important
information. Registration can be done as follows:

O Go to the following website:
http://www.outbackpower.com/resources/warranty/ or

3 Fill out the information on this page and mail it the address below.

Registro del Producto

La adquisicién de un producto de OutBack Power Technologies es una
inversion importante. Al registrar nuestros productos, nos ayudard a
mantener el estdndar de excelencia que espera de nosotros en términos de
rendimiento, calidad y fiabilidad.

Dedique unos minutos al registro del producto y a proporcionarnos
informacién importante. El registro se puede hacer del siguiente modo:

O Dirijase al siguiente sitio web:
http://www.outbackpower.com/resources/warranty/ o

3 Llene la informaciéon en esta pagina y envielo la direcciéon abajo.

La Forme d'enregistrement de produit

L'achat d'un produit d'OutBack Power Technologies est un investissement
important. Enregistrer les produits aideront nous maintient la norme
d'excellence que vous prévoyez de nous sur le plan de I'exécution, de la
qualité, et de la fiabilité.

S'il vous plait prendre un moment pour enregistrer et fournir nous avec des
informations importantes. L'enregistrement peut étre fait comme suit :

3 Aller au site Web suivant : http://www.outbackpower.com/resources/warranty/
ou

O Remplir les informations sur cette page et |'envoie I'adresse au-dessous.

Produktregistrierung

Der Kauf eines Produkts, das von OutBack Power Technologies gemacht
wird, ist eine wichtige Investition. Registrieren der Produkte wird uns
helfen, den Standard der Vortrefflichkeit Sie beizubehalten, erwarten von
uns in Begriffen der Leistung, Qualitat, und Zuverlassigkeit.

Bitte nehmen Sie einen Moment zu registrieren und uns mit einigen
wichtigen Informationen zu versorgen. Registrierung kann
folgendermaf3en gemacht werden:

O Gehen Sie zur Folgenden Website:
http://www.outbackpower.com/resources/warranty/ oder

O Fillen Sie die Informationen Uber diese Seite aus und schicken Sie es die
Adresse unten ab.

OutBack Power Technologies
Attn: Warranty Registration
17825 - 59" Avenue N.E.
Suite B
Arlington, WA 98223 USA

Please check ALL factors affecting
purchase decision:

Marque TODOS los factores que
afectan la decision de compra:

S'il vous plait vérifier TOUS les
facteurs qui affectent la décision
d'achat :

Bitte priifen Sie ALLE Faktoren,
die Kaufentscheidung
beeinflussen:

O Grid-Interactive Capability

O Product Reputation

O Back-up Capability

O Reputation of OutBack Power
Technologies

O Value

O Looks

O Other

O Capacidad de interactivo en la red
eléctrica

O Reputacion del producto

O Capacidad de respaldo

O Reputacion de OutBack Power
Technologies

O Valor

O Apariencia

O Otros

O La capacité pour fonctionner comme
réseau interactif

O Réputation de produit

O La capacité pour fonctionner comme la
Sauvegarde

O La réputation d'OutBack Power
Technologies

3 Valeur

O Apparence

O Autre

O Fahig von Bedienung Netz-interaktiv
O Produktruf

O Backup Befdhigung

O Ruf von OutBack Power Technologies
O Wert

O Erscheinung

O Anderer

Extended Warranty

Where required by local authority, OutBack Power Technologies offers a
five-year (5) extension to the standard five-year (5) Limited Warranty for
certain products for a total effective warranty coverage period of ten (10)
years. To request a limited warranty extension, mail this page with
payment in the appropriate amount, to OutBack Power Technologies at the

address provided above.

Please submit within 90 days of the first retail sale of the product and

indicate the quantity of each product.

» Radian Series Inverter/Charger
» GTFX or GVFX Series Inverter/Charger
» FLEXmax Series Charge Controller

Garantia prolongada

$899 USD per unit
$599 USD per unit
$250 USD per unit

Doénde es necesario por administracion local, OutBack Power Technologies
ofrece cinco afios (5) extension al estandar de cinco afnos (5) Garantia
Limitada para ciertos productos para un periodo efectivo total de alcance
de garantia de diez (10) afos. Para solicitar una extension limitada de
garantia, envie esta pagina con el pago en la cantidad apropiada, a OutBack
Power Technologies en la direccién indicada anteriormente.

Favor de someter dentro de 90 dias de la primera venta del producto e

indique la cantidad de cada producto.

> Inversor/Cargador de la serie Radian

> Inversor/Cargador de la Serie GTFX o GVFX
» Regulador de carga de la Serie FLEXmax

900-0140-13-00 Rev B

$899 USD por unidad
$599 USD por unidad
$250 USD por unidad

Extension de garantie

Ou exigé par l'autorité locale, OutBack Power Technologies offre un cing-an
(5) I'extension au cing-an de norme (5) A Limité Garantie pour les certains
produits pour une période de couverture de garantie efficace totale de dix
(10) les ans. Pour demander une extension limitée de garantie, envoyer
cette page avec le paiement dans la quantité appropriée, a OutBack Power
Technologies a I'adresse fournie au-dessus.

S'il vous plait soumettre dans 90 jours de la premiére vente au détail du
produit et indiquer la quantité de chaque produit.

» L'onduleur/chargeur de la gamme Radian
» L'onduleur/chargeur de la gamme GTFX ou GVFX
» Controleur de charge de la gamme FLEXmax

Ausgedehnte Garantie

$899 USD par l'unité
$599 USD par I'unité
$250 USD par l'unité

Zu wo erforderlich durch Kommune, OutBack Power Technologies einem
funf jahrigen (5) Verldngerung der Standard fiinf jéhrig (5) beschrankte
Haftung fiir gewisse Produkte fiir eine gesamte effektive Garantie
Abdeckung Periode von zehn (10) Jahre anbietet. Um eine beschrankte
Haftung Verldangerung zu erbitten, schicken Sie diese Seite mit Zahlung im
passenden Betrag, zu OutBack Power Technologies an der Adresse ab, die

oben versorgt wird.

Bitte reichen Sie innerhalb 90 Tagen des ersten Einzelhandels Verkauf des
Produkts ein und zeigen Sie die Quantitat jedes Produkts an.

» Radian Baureihen Wechselrichter/Lader
» Wechselrichter/Lader der GTFX oder GVFX Baureihe

» Laderegler der FLEXmax Baureihe

$899 USD pro Einheit
$599 USD pro Einheit
$250 USD pro Einheit




SYSTEM OWNER (Propietario del sistema, Propriétaire de systéme, System Eigentiimer)

Name
(Nombre , Nom, Name)

Address

(Direccién, Adresse, Anschrift)

City, State, Postal or Zip Code
(Ciudad, Estado, Cédigo Postal, La ville, I'Etat, Postal ou la Fermeture a glissiére Code,
Stadt, Staat, Postalisch oder Schwung Kodiert)

Country
(Pais, Pays, Land)

Telephone Number
(Teléfono, Numéro de téléphone, Telefon)

.
E-mail
(Correo electroénico, e-mail, E-mail )

FIRMWARE U PDATES (Actualizaciones de Firmware, Remettre a jour de microprogramme, Firmware Aktualisierungen)

Do you want to be notified about firmware updates?
{Quiere ser notificado acerca de actualizaciones de Firmware? 0O YES 0O NO
Voulez-vous étre notifiés de remettre a jour de microprogramme ? (Si, Oui, Ja) (No, Non, Nein)
Wollen Sie Uiber Firmware-Aktualisierungen benachrichtigt werden?

SYSTEM PURCHASE (sistema adquirido, Achat de systéme, Systemkauf) ‘
Product Model Number

(Numero de modelo del producto, Le Nombre de Modéle de produit,
Produktmodellnummer)

Product Serial Number
(Numero de serie del producto, Numéro de série de produit, Produktseriennummer)

Sold by
(Vendido por, Vendu par, Verkauft durch)

Purchase Date

(Fecha de compra, Acheter la Date, Kaufen Sie Datum)

INSTALLATION INFORMATION (Informacion sobre instalacion, Informations sur I'installation, Installationen Informationen)

System Install/Commission Date
(Fecha de instalacion/puesta en marcha del sistema, La Date d'installer / Mise en service de
systéme, System Installieren Sie/Kommission Datum)

PV Array Wattage Nominal Voltage 2
(Dimensiones de la matriz del sistema, Valeur en watts de générateur PV (photovoltaique), (Voltaje nominal de la matriz del
PV-Feld Watt zahl) sistema , Tension nominal,
Nennwert Spannung)

Type of PV Modules
(Tipo de Médulos de FV, Le type de Modules de PV, Typ von PV Modulen)

System Battery Bank Size (Amp-Hours)
(Tamano del banco de las baterias del sistema (Amp-hora),

La Taille du groupe de batteries du systeme (les Ampéres-Heures),
Systembatteriebankgré3e (Ampere-Stunden))

Brand and Model of Batteries

(Marca y modelo de las baterias, Marquer et Modéle des batteries,
Marke und Modell von Batterien)

Brand and model of Generator (if used)

(Marque y el modelo de Generador (si utilizado), Marquer et le modéle de Générateur
(si utilisé), Marke und Modell des Generators (wenn verwendet))

INSTALLER INFORMATION (Informacion Sobre el instalador, Informations d'installateur, Monteur-Information)

Contractor Number
(Numero de contratista, Nombre d'entrepreneur, Unternehmer-Nummer)

Installer Name

(Nombre del instalador, Nom d'installateur, Monteur-Name)
Installer Address

(Direccién del instalador, Adresse d'installateur, Monteur Anschrift)
Installer City, State, Postal or Zip Code, Country
(Ciudad, Estado, Codigo Postal, Pais del instalador;

La ville d'installateur, I'Etat, Postal ou la Fermeture a glissiére Code, Pays;
Monteur Stadt, Staat, Postalisch oder Schwung Kodiert)

Installer Telephone/E-mail

(Teléfono/correo electronico/del instalador,
Installateur téléphone/e-mail, Monteur Telefone/e-Mail)

EXTENDED WARRANTY (La Garantia prolongada, Garantie Prolongée, Product Quantity (cantidad,

Ausgedehnte gebetene Garantie): (producto, produit, Produkt): quantité, Quantitit):

Make payable to (Haga pagadero a, Faites payable, Machen Sie zahlbar); Inverter/Charger 0 Radian
(Inversor/cargador, Onduleur / chargeur, 0 GTEX/GVFX
Wechselrichter/Lader)

i O FLEX 60
OutBack Power Technologies Charge Controller (Reguladorde 5 FLEszi 20

Total: $ carga, Controéleur de charge, Laderegler) O EM Extreme




